
SZENE 34 · NUMMER 7
A1

La fête de la ville
Donnerstagabend. Für das Fest nächsten Samstag werden Helfer gesucht. 
Madeleine hat die Liste. Kannst du kochen? Singen? Tanzen? Und an der Tür 
hängt eine neue Hausregel: „Keine Trompete nach 22:00 Uhr. Außer samstags.“

189 Wörter   ·   5 Übungen   ·   Dauer: 15 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Französisch
Online lesen & hören

LERNZIEL

Ich kann sagen, was ich kann und was nicht, und einfache Regeln 
verstehen.

Madeleine = ■     Zoé = ○     Lena (Lukas) = ▲     Julien = ●
Lernst du als Lukas? Verwende die Wörter in Klammern.

■ Entrez ! Samedi prochain, c’est la fête de la ville, et la fête a 

besoin d’aide.

■ J’ai une liste.
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○ Mamie a toujours une liste. Comme Thomas !

■ Est-ce que vous savez cuisiner ?

▲ Un peu. La soupe et les œufs.

■ Et chanter ?

▲ Non, pas du tout.

● Mais moi, je peux ! Jouer et chanter.

○ Et danser ? Tu sais danser ?

▲ Pas très bien.

Julien liest einen neuen Aushang an der Tür.

● « Pas de trompette après 22 h. Sauf samedi. » C’est quoi, ça ?

■ Une nouvelle règle de la maison.

● Pourquoi ?

■ Parce que la nouvelle voisine (le nouveau voisin) doit dormir.

▲ Merci, Mme Martin !

● Et samedi après minuit ?

■ Pas après minuit. Même pas le samedi.

■ Maintenant, les tâches. Claire : les gâteaux. Julien : le concert. 

Zoé chante avec les enfants.
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■ Et vous : le stand du café. Et Félix.

▲ Félix ?

■ Quelqu’un doit s’occuper de lui. Il aime vraiment la scène.

○ L’année dernière, il a dormi sur le tambour !

▲ Et Thomas ?

■ Thomas : le groupe de danse.

● Thomas ? Danse ? Il ne sait pas danser !

■ Il peut apprendre. C’est bon pour lui.

○ Et il le sait ?

■ Pas encore.

Vokabeln

TÄTIGKEITEN · DOING THINGS

savoir können

chanter singen

danser tanzen

s'occuper de aufpassen

MENSCHEN IN DEINER UMGEBUNG · PEOPLE AROUND YOU

aide Helfer / Helferin

ORTE IN DER STADT · PLACES IN TOWN

stand Stand
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scène Bühne

WIE MENSCHEN UND DINGE SIND · WHAT THINGS AND PEOPLE ARE LIKE

utile nützlich

HIER UND DORT · HERE AND THERE

après nach

sauf außer

ALLTÄGLICHE DINGE · EVERYDAY THINGS

le tambour Trommel

DATEN UND EREIGNISSE · DATES AND EVENTS

concert Konzert

l'année dernière letztes Jahr

HÖREN & VERSTEHEN

L1) WER SAGT DAS

Lies den Dialog noch einmal. Wer sagt diese Wörter? Kreuze 

die richtige Person an.

1 J’ai une liste.

A Madeleine B Zoé

C Julien D Lena
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2 Une nouvelle règle de la maison.

A Zoé B Lena

C Madeleine D Julien

3 Et vous : le stand du café. Et Félix.

A Lena B Zoé

C Madeleine D Julien

L2) WAS BEDEUTET DAS

Kreuze die passende deutsche Bedeutung an.

1 Mamie a toujours une liste. Comme Thomas !

A Und weiß er das?

B Nein, überhaupt nicht.

C Oma hat immer eine Liste. Wie Thomas.

2 Parce que la nouvelle voisine doit dormir.

A Und tanzen? Kannst du tanzen?

B „Keine Trompete nach 22 Uhr. Außer samstags.“ Was ist 

das?

C Weil die neue Nachbarin schlafen muss.
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3 L’année dernière, il a dormi sur le tambour !

A Noch nicht.

B Und tanzen? Kannst du tanzen?

C Letztes Jahr schlief er auf der Trommel!

L3) WIE SAGT MAN DAS

Kreuze den passenden Satz auf Französisch an.

1 Ein bisschen. Suppe und Eier.

A Pas très bien.

B J’ai une liste.

C Un peu. La soupe et les œufs.

2 Danke, Frau Martin.

A Entrez ! Samedi prochain, c’est la fête de la ville, et la fête a 

besoin d’aide.

B Merci, Mme Martin !

C Pas encore.

3 Thomas: die Tanzgruppe.

A Pas après minuit. Même pas le samedi.

B Est-ce que vous savez cuisiner ?

C Thomas : le groupe de danse.
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L4) BRINGE DIE WÖRTER IN DIE RICHTIGE REIHENFOLGE

Schreibe die Wörter in der richtigen Reihenfolge auf die Zeile.

1 peux moi, et ! je chanter. Jouer Mais

2 après samedi. minuit. Pas Même pas le

3 bon apprendre. lui. pour C’est Il peut
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L5) WAS PASSIERT ZUERST

Nummeriere die Zeilen in der Reihenfolge, in der sie in der 

Szene vorkommen.

Mais moi, je peux ! Jouer et chanter.

Parce que la nouvelle voisine doit dormir.

Il peut apprendre. C’est bon pour lui.

Et vous : le stand du café. Et Félix.

Mamie a toujours une liste. Comme Thomas !
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SZENE 34 · WÖRTER
A1

La fête de la ville
Das Stadtfest

4 Übungen   ·   Dauer: 10 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Französisch
Online lesen & hören

aide
Helfer / Helferin

savoir
können

chanter
singen

danser
tanzen

après
nach

sauf
außer

concert
Konzert

stand
Stand

s'occuper de
aufpassen

scène
Bühne

l'année 
dernière

letztes Jahr

le tambour
Trommel
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Wörter

AUS DER SZENE

aide Helfer / Helferin
Entrez ! Samedi prochain, c’est la fête de la 
ville, et la fête a besoin d’aide.

savoir können
Et il le sait ?

chanter singen
Et chanter ?

danser tanzen
Et danser ? Tu sais danser ?

après nach
Et samedi après minuit ?

sauf außer
« Pas de trompette après 22 h. Sauf 
samedi. » C’est quoi, ça ?

concert Konzert
Maintenant, les tâches. Claire : les gâteaux. 
Julien : le concert. Zoé chante avec les 
enfants.

stand Stand
Et vous : le stand du café. Et Félix.

s'occuper de aufpassen

scène Bühne
Quelqu’un doit s’occuper de lui. Il aime 
vraiment la scène.

l'année dernière letztes Jahr
L’année dernière, il a dormi sur le tambour !

le tambour Trommel
L’année dernière, il a dormi sur le tambour !

utile nützlich

NEUE WÖRTER

sec trocken
Après une heure, le sol est sec.
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vélo Fahrrad
Je vais au travail à vélo quand il fait beau.

WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

Was bedeutet das?

1 après

A oft

B Nachbar / Nachbarin

C nach

2 l'année dernière

A Küche

B bis

C letztes Jahr

3 stand

A Stand

B Fahrkarte

C warum
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4 sec

A bekommen

B trocken

C nichts

5 vélo

A Fahrrad

B wie viel

C Bahnhof

6 chanter

A mögen

B singen

C Tür
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W2) VERVOLLSTÄNDIGE DAS GESPRÄCH

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

Samedi   liste   toujours   cuisiner

Entrez ! _______________ prochain, c’est la fête de la ville, et la fête a 

besoin d’aide.

Bedeutung: Kommen Sie herein! Nächsten Samstag ist das 

Stadtfest, und dafür brauchen wir Hilfe.

liste   toujours   cuisiner   Samedi

J’ai une _______________.

Bedeutung: Ich habe eine Liste.
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Samedi   liste   cuisiner   toujours

Mamie a _______________ une liste. Comme Thomas !

Bedeutung: Oma hat immer eine Liste. Wie Thomas.

toujours   cuisiner   Samedi   liste

Est-ce que vous savez _______________ ?

Bedeutung: Können Sie kochen?

liste   soupe   toujours   Samedi

Un peu. La _______________ et les œufs.

Bedeutung: Ein bisschen. Suppe und Eier.
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W3) SCHAU! ICH KANN FAHRRAD FAHREN!

Fülle die Sprechblasen aus.

chante   Non   sais   Très

Zoé: Regarde ! Je _______________ faire du vélo !

Lena: _______________ bien ! Et Félix, il peut ?

Zoé: _______________, il ne peut pas. Mais il peut s’asseoir dans le 

panier.

Zoé: Et il _______________ !

Bedeutung: 1. Schau! Ich kann Fahrrad fahren!

2. Sehr gut! Und kann Félix das?

3. Nein, er kann es nicht. Aber er kann im Korb sitzen.

4. Und er singt!
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W4) VERVOLLSTÄNDIGE DAS GESPRÄCH

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

liste   Samedi   toujours   cuisiner

Entrez ! _______________ prochain, c’est la fête de la ville, et la fête a 

besoin d’aide.

Bedeutung: Kommen Sie herein! Nächsten Samstag ist das 

Stadtfest, und dafür brauchen wir Hilfe.

liste   Samedi   cuisiner   toujours

J’ai une _______________.

Bedeutung: Ich habe eine Liste.
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liste   toujours   Samedi   cuisiner

Mamie a _______________ une liste. Comme Thomas !

Bedeutung: Oma hat immer eine Liste. Wie Thomas.

Samedi   liste   toujours   cuisiner

Est-ce que vous savez _______________ ?

Bedeutung: Können Sie kochen?

liste   soupe   Samedi   toujours

Un peu. La _______________ et les œufs.

Bedeutung: Ein bisschen. Suppe und Eier.
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SZENE 34 · GRAMMATIK A1
Savoir, pouvoir, devoir, 
parce que
Fähigkeiten und Pflichten

6 Übungen   ·   Dauer: 20 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Französisch
Online lesen & hören

Fähigkeiten und Pflichten

Savoir bedeutet häufig, dass man etwas gelernt hat und kann: je 

sais danser, il ne sait pas cuisiner. Es geht um erlernte Fähigkeiten 

oder Wissen.

Pouvoir bedeutet häufig „können / in einer Situation dazu in der 

Lage sein“: je peux payer par carte, on peut nager en été. Es geht 

um Möglichkeit, Erlaubnis oder die praktische Fähigkeit.

Devoir bedeutet „müssen“: vous devez prendre un parapluie, je 

dois travailler. Der Ausdruck ist stark und nützlich für Regeln, 

Ratschläge und Pflichten.

Für einfache Gründe verwendest du parce que: Je prends un 

parapluie parce qu’il pleut. Halte die Begründung auf A1 kurz und 

klar.
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Form Beispiel Bedeutung

je sais cuisiner Je sais cuisiner un peu. Ich kann kochen

je peux payer Je peux payer par carte. Ich kann bezahlen

vous devez prendre Vous devez prendre un 
parapluie.

Sie müssen mitnehmen

parce que Je reste à la maison parce 
qu’il pleut.

weil

Je sais cuisiner un peu.

Ich kann ein bisschen kochen.

Je peux payer par carte.

Ich kann mit Karte bezahlen.

Vous devez prendre un parapluie.

Sie müssen einen Regenschirm mitnehmen.

Je reste à la maison parce qu’il pleut.

Ich bleibe zu Hause, weil es regnet.

Julien sait chanter et jouer.

Julien kann singen und spielen.

On peut nager en été.

Man kann im Sommer schwimmen.

Je dois rester au lit parce que je suis malade.

Ich muss im Bett bleiben, weil ich krank bin.

Je ne sais pas danser très bien.

Ich kann nicht besonders gut tanzen.
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GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NÜTZLICHE MUSTER

Unterstreiche die Form, die in dieser Einheit geübt wird.

1 Je sais cuisiner un peu.

Bedeutung: Ich kann ein bisschen kochen.

2 Je peux payer par carte.

Bedeutung: Ich kann mit Karte bezahlen.

3 Vous devez prendre un parapluie.

Bedeutung: Sie müssen einen Regenschirm mitnehmen.

4 Je reste à la maison parce qu’il pleut.

Bedeutung: Ich bleibe zu Hause, weil es regnet.
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G2) WÄHLE DIE FORM

Nutze die Bedeutung und das Muster aus dieser Einheit.

1 Je ______ cuisiner un peu.

A peux

B dois

C sais

Bedeutung: Ich kann ein bisschen kochen.

2 Je ______ payer par carte.

A sais

B dois

C peux

Bedeutung: Ich kann mit Karte bezahlen.

3 Vous ______ prendre un parapluie.

A savez

B pouvez

C devez

Bedeutung: Sie müssen einen Regenschirm mitnehmen.
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4 Je reste à la maison ______il pleut.

A parce qu’

B ou qu’

C mais qu’

Bedeutung: Ich bleibe zu Hause, weil es regnet.

5 Julien ______ chanter et jouer.

A peut

B sait

C doit

Bedeutung: Julien kann singen und spielen.

6 On ______ nager en été.

A doit

B sait

C peut

Bedeutung: Man kann im Sommer schwimmen.
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7 Je ______ rester au lit parce que je suis malade.

A peux

B sais

C dois

Bedeutung: Ich muss im Bett bleiben, weil ich krank bin.

8 Je ne ______ pas danser très bien.

A dois

B sais

C peux

Bedeutung: Ich kann nicht besonders gut tanzen.

G3) VERVOLLSTÄNDIGE DIE NACHRICHTEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

devez   savez

Vous _______________ prendre un parapluie.

Bedeutung: Sie müssen einen Regenschirm mitnehmen.
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parce qu’   mais qu’

Je reste à la maison _______________il pleut.

Bedeutung: Ich bleibe zu Hause, weil es regnet.

sait   peut

Julien _______________ chanter et jouer.

Bedeutung: Julien kann singen und spielen.

peut   sait

On _______________ nager en été.

Bedeutung: Man kann im Sommer schwimmen.
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dois   sais

Je _______________ rester au lit parce que je suis malade.

Bedeutung: Ich muss im Bett bleiben, weil ich krank bin.

sais   peux

Je ne _______________ pas danser très bien.

Bedeutung: Ich kann nicht besonders gut tanzen.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge.

1 Je sais un cuisiner peu.

Bedeutung: Ich kann ein bisschen kochen.
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2 carte. par peux payer Je

Bedeutung: Ich kann mit Karte bezahlen.

3 Vous parapluie. devez un prendre

Bedeutung: Sie müssen einen Regenschirm mitnehmen.

4 la parce Je qu’il reste maison à pleut.

Bedeutung: Ich bleibe zu Hause, weil es regnet.

5 sait jouer. Julien chanter et

Bedeutung: Julien kann singen und spielen.
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6 On été. nager en peut

Bedeutung: Man kann im Sommer schwimmen.

G5) WAS WÜRDEST DU SAGEN?

Wähle die passenden Wörter für die Situation.

1 Ich kann ein bisschen kochen. Du sagst:

A Je sais cuisiner un peu.

B Je peux cuisiner un peu.

2 Ich kann mit Karte bezahlen. Du sagst:

A Je peux payer par carte.

B Je sais payer par carte.

3 Sie müssen einen Regenschirm mitnehmen. Du sagst:

A Vous savez prendre un parapluie.

B Vous devez prendre un parapluie.
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4 Ich bleibe zu Hause, weil es regnet. Du sagst:

A Je reste à la maison mais qu’il pleut.

B Je reste à la maison parce qu’il pleut.

G6) VERBINDE SÄTZE UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1 Je sais cuisiner un 

peu.

A Ich kann ein bisschen kochen.

2 Je ne sais pas 

danser très bien.

B Julien kann singen und spielen.

3 Je peux payer par 

carte.

C Man kann im Sommer 

schwimmen.

4 Julien sait chanter 

et jouer.

D Ich kann nicht besonders gut 

tanzen.

5 Vous devez 

prendre un 

parapluie.

E Ich bleibe zu Hause, weil es 

regnet.
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6 On peut nager en 

été.

F Ich muss im Bett bleiben, weil 

ich krank bin.

7 Je dois rester au lit 

parce que je suis 

malade.

G Sie müssen einen Regenschirm 

mitnehmen.

8 Je reste à la maison 

parce qu’il pleut.

H Ich kann mit Karte bezahlen.

© 2026 - www.lernlaterne.de 29/29

Grammatik: Savoir, pouvoir, devoir, parce que KURS A1

http://www.lernlaterne.de

